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Kezelési utmutato

dyras

Elektromos citrusprés
Modell: J-886BK

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa
el a hasznalati utmutatoét!



FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Ha a készlléket feligyelet nélkll hagyja, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas el6tt mindig huzza ki a
halézatbal.
A készuléket gyermekek nem hasznalhatjak! Tartsa a
készuléket és vezetéekét gyermekektdl elzarva.
A készlléket csak azon csdkkentett mentalis vagy fizikai
képesseéglszemélyek hasznalhatjak, akik megfeleld
fellgyelet alatt vannak vagy megfelelé utmutatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatahoz.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Ha a tapkabel sérult, akkor a veszély elkerulése érdekében
a gyartot, a szervizzel fel kell vennie a kapcsolatot, a sérdilt,
vagy nem jol mikodbkabelt ki kell cserélni a veszély
megelbzése végett.
A kehely kiuritésekor és tisztitasakor nagyon 6vatosan kell
eljarni a pengék korul mert rendkivul élesek és kdnnyen
vagast okoznak.
Az  élelmiszerekkel érintkezésbe kerul6 fellletek
tisztitasaval kapcsolatosan olvassa tovabb a hasznalati
utasitast.
Ez a készulék haztartasi és hasonld célokra szolgal,
példaul:

o Uzletek személyzeti konyhajaban;

o az uUgyfelek altal a szallodakban, motelekben és

mas lakossagi tipusu kdrnyezetekben;

o sajat haztartdsaban valéhasznalatra.
A készulék csak az itt leirt haztartasi hasznalatra szolgal,
minden egyeéb (iparszer() felhasznalas nem megengedett.
Kapcsolja ki a készlléket és huzza ki a halézati dugdt a
tartozékok cseréjekor vagy a mozgo alkatrészekhez vald
hozzanyulas el6tt. Ne helyezzen Gzembe hibas készuléket.
A készulék biztonsagos Uzemeltetése érdekében csak a
kezelési utmutatbban megadott informaciok szerint



szerelje 0Ossze, majd csatlakoztassa € a hasznalati
utmutato alapjan hasznalja.
Tisztitaskor ne hasznaljon semmilyen er6s tisztitdszert a
készuléken.
Hasznalat kozben hagyjon elég légteruletet a készulék
kornyékén. Ne hagyja, hogy a készulék hozzaérjen
figgdnyokhoz, falhoz, rongyokhoz.
Huzza ki a halozati kabelt a fali aljzatbdl, ha:

o probléma Iép fel a hasznalat soran,

o amikor a termék nincsen hasznalatban,

o tisztitdsa kdzben.
Ne érintse a mozgo alkatrészeket mikodeés kdzben.
A gyarté altal nem ajanlott vagy nem a gyart6 altal eladott
kiegészitbk hasznalata tuzet, aramutést vagy seérulést
okozhat.
Ne huzza a csatlakozokabelt éles széleken keresztll, a
kabelt ne érintkezzen forréfelllettel (beleértve a sitét) és
ne hasznalja rajta.
A csatlakozokabel ne legyen nyilt tliz vagy futott f6zdlapok
kozelében.
A készulék javitasat bizza a gyartd altal kijeldlt
szakszervizre.
A termék motorjat soha ne érje viz.
Mindig huzza ki a halozatbol a terméket, miel6tt kinyitna a
kehely fedelét.
Ne hasznalja a terméket olyan hosszabbitoval, amit nem
ellenérzott egy hivatalos szakember.
Ne hasznalja a készluléket semmilyen mas fajta
hasznalatra, mint amire gyartva lett.
Figyeljen ra, hogy a talban ne legyen tobb folyadék mint
0.5L!
Ne hasznalja a készuléket tul hosszu ideig; maximum 3
percig hasznalhatja, majd hagyni kell hilni a motort.
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©® N oA w N o=

. Atlatszo fedél
. Nagy kup
. Kis kup

. LA szlrd

,B” szlr6
Pohar
Halbézati kabel

Motor egység



AZ ELEKTROMOS CITRUSPRES HASZNALATA

Helyezze a poharat (6) a motoros egységre (8) (1. abra),
majd forgassa el az Odramutatd jarasaval megegyezd
iranyba, hogy rogzitse.

Helyezze az A szlrét (4) a B szirére (5), majd forditsa balra
és jobbra, hogy a helyére keruljon. Helyezze a kis kupot (3)
a motoros egyseg tengelyére (2. abra).

Dugja be a készuléket.
Vagja félbe a narancsot.

Ovatosan nyomja rd a narancs egyik felét a kipra. A
citrusprés automatikusan mukodni kezd, jobbra és balra
forogva (3. abra). Ha a narancs tul nagy, hasznalja a nagy
kupot. Helyezze a nagy kupot a kicsire, a nagy kup két
nyilasanak illeszkednie kell a kis kup két szarnyahoz.

Hasznalat utan huzza ki a facsaroét, vegye le a kupot, az A
és B sz(irét (4-5. abra). Oblitse el éket alaposan vizzel (6.
abra), tegye ra a fedelet, tordlje szarazra, majd tarolja a
dobozban.
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MUSZAKI ADATOK

Névleges feszlltség 220-240 V
Névleges frekvencia 50 Hz
Névleges fogyasztas 30 W
Erintésvédelmi osztaly (aramiités ellen) . osztaly
Kikapcsolt allapot energiafogyasztasa oW
Idétartam, ami utan a berendezés | 0 perc
automatikusan kikapcsolt allapotba kerul

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt
jelzi, hogy tilos haztartasi hulladék k6zé dobni
a mar nem hasznalt terméket, mivel
kifejezetten  kornyezetszennyez6. Tovabbi
részletekkel kapcsolatban érdekl6djon a helyi
hatésagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unid teljes terlletére
érvényes. Amennyiben az Eurdpai Union kivil

_ szeretné megsemmisiteni a  terméket,
erdekl6djon az ezzel kapcsolatos
szabalyzasokrdél a helyi hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kift., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

C€

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozo6 Eurdpai
Unids eléirasoknak megfelel és szabadon forgalmazhaté az

Eurdpai Unio terlletén.




Instruction manual

dyras

Electric citrus juicer
Model: J-886BK

Please carefully read the instructions before
using!



SAFETY PRECAUTIONS

Read all instructions carefully before you use the appliance.
Always disconnect the appliance from the supply if it isleft
unattended and before assembling, disassembling or
cleaning.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children
ages less than 8 years.
Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified person
in order to avoid a hazard.
This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

o staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;
o by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

o bed and breakfast type environments.
Check the voltage on the appliance’s rating plate
corresponds to the voltage on your mains supply mater.
Do not immerse the motor unit into the water nor rinse it
under the tap, Clean the motor unit with dump cloth.
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Unplug the appliance before cleaning or when you donot
use it.

If the appliance malfunctions, or if the mains cord or the
plug is damaged, please stop using. Return it to the
authorized service agent to repair. Do not take it apart by
yourself.

Do not use the appliance outdoors.

Do not hang the cord on the table edge. Do not let the main
cord touch hot surface or hang down where a child could
grab it.

The appliance is designed for home use, any business
purpose use is forbidden.

The Capacity of the expressed juice does not exceed the
maximum graduation of the cup.

Do not continuously operate too long. The motor may
overheat. If the juicer has been used continuously for 3
minutes, it may need time to cool down completely before
restarting.

Regarding the instructions for cleaning surfaces in contact
with food read further.

11



DESCRIPTION

Transparent cover
Big cone

Small cone

Filter “A”

Filter “B”

Cup

Power cord, plug

© N o g bk~ 0w DN -

Motor unit
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HOW TO USE YOUR JUICER

Put the cup (6) on the motor unit (8), (Fig1), turn it clockwise
to lock in place.

Put the filter A (4) on the filter B (5), turn it left and right to
make it in position. Put the small cone (3) on the shaft of
the motor unit (Fig2).

Plug in the appliance.

Cut the orange into 2 pieces.

Press gently each half of the orange on the cone. The citrus
press will start operating automatically by turning to the
right and to the left (Fig3). If the orange is too big, please
use the big cone. Put the big cone on the small one, the 2
gaps on the big cone must be locked on the 2 wings on the
small cone.

When finished using, unplug the juicer, remove the cone,
filter A and filter B (Fig4-5). Wash them thoroughly with
water (Fig6), put the cover on, dry them with cloth, and
store in the box.

A

Sawunzr
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50 Hz
Rated power consumption 30 W
Protection class (against electric shock) | Class Il.
Power consumption of OFF mode ow
Period after which the equipment | 0 minute
reaches automatically OFF mode

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai str. 36.

CE SYMBOL

q3

The mark is intended to indicate that the product complies with the
relevant European Union standards and can be freely marketed in
the European Union.
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Bedienungsanleitung

dyras

Elektrische Zitruspresse
Modell: J-886BK

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor dem
Gebrauch sorgfaltig durch!

15



WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerat
unbeaufsichtigt lassen oder bevor Sie es zusammenbauen,
auseinandernehmen oder reinigen.
Das Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden!
Bewahren Sie das Gerat und seine Kabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Das Gerat darf von Personen mit eingeschrankten
geistigen oder korperlichen Fahigkeiten nur unter
angemessener Aufsicht verwendet werden oder wenn sie
entsprechende Anweisungen flr die sichere Verwendung
des Gerats erhalten haben.
Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, sollten Sie sich an den
Hersteller oder den Kundendienst wenden, um Gefahren
zu vermeiden, und das beschadigte oder defekte Kabel
austauschen, um Gefahren zu vermeiden.
Seien Sie beim Entleeren und Reinigen des Behalters sehr
vorsichtig im Bereich der Klingen, da diese extrem scharf
sind und leicht Schnittverletzungen verursachen kénnen.
Weitere Informationen zur Reinigung von Oberflachen, die
mit Lebensmitteln in Berihrung kommen, entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung.
Dieses Gerat ist fur den Haushalt und ahnliche Zwecke
bestimmt, wie z. B.:

o in Personalkuchen in Geschaften;

o von Kunden in Hotels, Motels und anderen

wohnahnlichen Umgebungen;

o zur Verwendung in lhrem eigenen Haushalt.
Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt, eine
andere (industrielle) Verwendung ist nicht zulassig.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie Zubehorteile wechseln oder
bewegliche Teile berthren. Installieren Sie keine defekten
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Gerate.
Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, durfen Sie
das Gerat nur nach den Angaben in der
Bedienungsanleitung  montieren,  anschlieBen  und
benutzen.
Verwenden Sie bei der Reinigung des Gerats keine
scharfen Reinigungsmittel.
Lassen Sie wahrend des Gebrauchs genugend Freiraum
um das Gerat herum. Achten Sie darauf, dass das Geréat
nicht mit Vorhangen, Wanden, Tuchern usw. in Berlihrung
kommt!
Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn:

o ein Problem bei der Benutzung auftritt;

o wenn das Produkt nicht in Gebrauch ist;

o wahrend der Reinigung.
Beruhren Sie wahrend des Betriebs keine beweglichen
Teile.
Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller
empfohlen oder verkauft wird, kann zu Branden,
Stromschlagen oder Verletzungen fuhren.
Ziehen Sie das Anschlusskabel nicht Uber scharfe Kanten,
lassen Sie das Kabel nicht mit heillen Oberflachen
(einschlieBlich Ofen) in Berlhrung kommen und
verwenden Sie es nicht an diesen Oberflachen.
Das Anschlusskabel sollte nicht in der Nahe von offenem
Feuer oder erhitzten Kochplatten liegen.
Lassen Sie das Gerat von einer vom Hersteller
beauftragten Fachwerkstatt reparieren.
Lassen Sie den Motor des Produkts niemals nass werden.
Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, bevor
Sie den Behalterdeckel 6ffnen.
Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem
Verlangerungskabel, das nicht von einem autorisierten
Fachmann Uberpruft wurde.

17



Verwenden Sie das Gerat nicht flir andere Zwecke als die,
fur die es hergestellt wurde.

Achten Sie darauf, dass der Behalter nicht mehr als 0,5 |
Flussigkeit enthalt!

Benutzen Sie das Gerat nicht zu lange, sondern hochstens
3 Minuten und lassen Sie den Motor dann abkuhlen.

DIE TEILE DES GERATS

Transparenter Deckel
Grolder Kegel

Kleiner Kegel

Filter ,A®

Filter ,B®

Becher

Netzkabel, Stecker

Motoreinheit

© N o R~ 0N~
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VERWENDUNG DER ELEKTRISCHEN
ZITRUSPRESSE

Stellen Sie den Becher (6) auf die Motoreinheit (8) (Abb. 1)
und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um ihn zu verriegeln.

Setzen Sie Filter A (4) auf Filter B (5), drehen Sie ihn nach
links und rechts, bis er richtig sitzt. Setzen Sie den kleinen
Kegel (3) auf die Achse der Motoreinheit (Abb. 2).

Stecken Sie das Gerat ein.
Schneiden Sie die Orange in zwei Halften.

Dricken Sie jede Orangenhalfte vorsichtig auf den Kegel.
Die Zitruspresse beginnt automatisch zu arbeiten, indem
sie sich nach rechts und links dreht (Abb. 3). Wenn die
Orange zu groR ist, verwenden Sie den groRen Kegel.
Setzen Sie den groflien Kegel auf den kleinen, die beiden
Aussparungen am grof3en Kegel mussen auf die beiden
Fligel am kleinen Kegel einrasten.

Nach Gebrauch den Stecker ziehen, Kegel, Filter A und
Filter B entfernen (Abb. 4-5). Waschen Sie sie grindlich mit
Wasser (Abb. 6), setzen Sie den Deckel auf, trocknen Sie
sie mit einem Tuch ab und bewahren Sie sie in der Box auf.

Fayy,
S=H Y
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TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 220-240V
Nennfrequenz 50 Hz
Nominaler Verbrauch 30 W

Beruhrungsschutzklasse (gegen elektrischen | Klasse Il.
Schlag)
Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand |0 W

Zeitraum, nach dem das Gerat automatisch in | 0 Minuten
den ausgeschalteten Zustand wechselt

ABFALLWIRTSCHAFT

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf der
Verpackung weist darauf hin, dass es verboten ist,
das Produkt in den Hausmdill zu werfen, da es stark
umweltschadlich ist. Fir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an lhre ortliche Behdrde!
Diese Kennzeichnung ist in der gesamten
Europaischen Union gultig. Wenn Sie |hr Produkt
aulRerhalb der Europaischen Union entsorgen
_ mochten, erkundigen Sie sich bitte bei Ihrer
ortlichen Behdrde nach den entsprechenden
Vorschriften

Hersteller/Importeur: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

CE-KENNZEICHNUNG

g3

Die Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Produkt den fur das
Produkt geltenden EU-Normen entspricht und in der EU frei
vermarktet werden kann.
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Navod k pouziti

dyras

Elektricky lis na citrusy
Model: J-886BK

Pred pouzitim si peélivé prectéte navod k
pouziti!
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DULEZITA BEZPECNOSTNi INFORMACE

Pokud je spotfebi¢ ponechan bez dozoru, pfed montazi,
demontazi nebo Cisténim jej vzdy odpojte ze sité.
SpotiebiC nesméji pouzivat déti. SpotfebiC a jeho kabely
uchovavejte mimo dosah déti.
Zafizeni mohou pouZivat pouze osoby se snizenou
duSevni nebo fyzickou zpUsobilosti, které jsou pod
pfislusSnym dohledem nebo dostaly pfislusné pokyny pro
bezpecCné pouzivani zafizeni!
Nedovolte détem, aby se s pfistrojem hraly.
Pokud je napajeci kabel posSkozen, kontaktujte vyrobce,
servisni oddéleni a poskozeny nebo nefunkéni kabel
nechte vyménit, abyste predesli nebezpedi!
Pfi vyprazdnovani a Cisténi sklenice budte velmi opatrni v
blizkosti Cepeli, protoze jsou mimoradné ostré a mohou vas
snadno porezat.
Dalsi informace o Cisténi povrchd pfichazejicich do
kontaktu s potravinami naleznete v navodu k pouziti.
Toto zafizeni je ur€eno pro domaci a podobné ucely:

o Vv kuchynich pro zaméstnance v obchodech;

o zakazniky v hotelech, motelech a jinych obytnych

prostorach;

o pro pouziti ve vasi domacnosti
Pfistroj je ur€en vyluéné pro popsané pouziti v domacnosti,
jakékoli jiné (prumyslové) pouziti je zakazano.
Pfed vyménou pfisludenstvi nebo dotykem pohyblivych
Casti spotfebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité.
Neuvadéjte do provozu vadné zafizeni.
Z divodu bezpeéného pouzivani spotfebie jej sestavte
pouze podle pokynu uvedenych v navodu k obsluze, poté
jej pfipojte a pouzivejte podle navodu k pouziti.
Pfi Cisténi spotfebiCe nepouzivejte na zafizeni Zadné silné
Cistici prostredky.
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Béhem pouzivani nechte kolem spotfebiCe dostateCny
prostor pro pfivod vzduchu. Nedovolte, aby se spotfebic
dotykal zaclon, stén nebo hadru.
Odpojte napajeci kabel ze zasuvky, pokud:

o béhem pouzivani se vyskytne problém,

o kdyz se vyrobek nepouziva,

o pri Cisténi.
Béhem provozu se nedotykejte pohyblivych €asti.
Pouzivani pfisluSenstvi, které nedoporucuje vyrobce nebo
které vyrobce neprodava, muize zpusobit pozar, zasah
elektrickym proudem nebo zranéni.
Nepfretahujte pfipojovaci kabel pfes ostré hrany, nedovolte,
aby kabel pfisel do styku s horkymi povrchy (v€etné
trouby), a nepouzivejte jej na.
Pripojovaci kabel nesmi byt v blizkosti otevieného ohné
nebo vyhfivanych varnych desek.
Opravu spotfebiCe svéfte specializovanému servisu
ur¢enému vyrobcem.
Motor vyrobku nesmi byt nikdy vystaven pasobeni vody.
Pfed otevienim vika hrnku vzdy odpojte vyrobek od sité.
NepouZivejte vyrobek s prodluzovacim kabelem, ktery
nebyl zkontrolovan autorizovanym odbornikem.
Nepouzivejte pfistroj k jinému ucelu, nez pro ktery byl
vyroben.
Ujistéte se, Ze v misce neni vice nez 0,5 | tekutiny!
Spotiebi€ nepouZivejte pfili§ dlouho; pouzivejte jej
maximalné 3 minuty a poté nechte motor vychladnout.
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IDENTIFIKACE DIiLU

Pruhledny kryt
Velky kuzel
Maly kuZzel
Filtr ,A*

Filtr ,B*

Pohar

Napajeci kabel, zastrcka

© N o o bk~ 0w DN -

Motorova jednotka
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NAVOD K POUZITIi ELEKTRICKEHO LISU NA
CITRUSY

Polozte pohar (6) na motorovou jednotku (8) (obr. 1) a
otocCte ve sméru hodinovych ruciCek, abyste jej zajistili.
Nasadte filtr A (4) na filtr B (5), otacCejte doleva a doprava,
aby spravné zapadl. Maly kuzel (3) nasadte na hfidel
motorové jednotky (obr. 2).

Zapojte pfistroj do zasuvky.
Rozkrojte pomeranc€ na dvé poloviny.

Jemné pfitlate kazdou polovinu pomerante na kuzel.
OdstavnovaC se automaticky spusti ota€enim doprava a
doleva (obr. 3). Pokud je pomeran¢ pfilis velky, pouzijte
velky kuzel. Nasadte velky kuzel na maly, dvé drazky na
velkém kuzelu musi zapadnout na dvé kfidélka malého
kuzelu.

Po pouziti odStavriovac odpojte ze zasuvky, sejméte kuzel,
filtr A a filtr B (obr. 4-5). Omyjte je dukladné vodou (obr. 6),
nasadte kryt, osuste hadfikem a uloZte do krabice.

Faal o

-

|
—\JJ/
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TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 220-240 V
Jmenovita frekvence 50 Hz
Nominalni spotfeba 30 W

Tfida ochrany pfed dotykem (pfed urazem | Ttida Il.
elektrickym proudem)

Spotfeba energie v vypnutém stavu oW

Doba, po které se =zafizeni automaticky | O minut
prejde do vypnutého stavu

ZPRACOVANIi ODPADU

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni
Toto oznaéeni na vyrobku a na obalu znamena,
Ze je zakazano likvidovat nepouZzity vyrobek v
domacim odpadu, protoZe je znecistujici latkou
zivotniho prostiedi. Daldi informace ziskate na
mistnim ufadé!

Toto oznacCeni plati v celé Evropské unii. Pokud si
prejete zlikvidovat vyrobek mimo Evropskou unii,
I | informujte se o pfislusnych pfedpisech u mistniho
ufadu!

Vyrobce/dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
SYMBOL CE

ce

OznacCeni je urCeno k oznaceni, Ze vyrobek spliiuje pfislusné
normy Evropské unie a je volné prodejny v Evropské unii.
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Upute za uporabu

dyras

Elektri€ni sokovnik za agrume
Model: J-886BK

Pazljivo procitajte korisnicki priruénik prije
uporabe!

27



VAZNE SIGURNOSNE INFORMACIJE

Ako uredaj ostavlite bez nadzora, uvijek ga odspojite iz
uticnice prije sastavljanja, rastavljanja ili CiS¢enja.
Djeca ne smiju koristiti uredaj! Uredaj i kabel drzite izvan
dohvata djece.
Ovaj uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim mentalnim
ili fiziCkim sposobnostima samo ako su pod odgovarajuc¢im
nadzorom ili su dobile odgovarajuce upute za sigurnu
uporabu uredaja.
Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Ako je kabel za napajanje osteéen, morate se obratiti
proizvodacu, servisnom odjelu kako biste izbjegli opasnost,
oSteceni ili nepravilno radni kabel mora se zamijeniti kako
bi se sprijeCila opasnost.
Prilikom praznjenja i CiS¢enja Salice budite vrlo oprezni oko
nozeva jer su izuzetno ostri i lako mogu uzrokovati
ostecenje.
Za CiScCenje povrsina koje dolaze u dodir s namirnicama
procitajte upute za uporabu.
Ovaj uredaj namijenjen je za kucanstvo i sli€éne namjene
kao naprimjer:

o kuhinje za osoblje trgovina;

o od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim

stambenim okruzenjima;

o za uporabu u vlastitom kucanstvu.
Uredaj je namijenjen za uporabu u ku¢anstvu samo kako je
ovdje opisano, sve druge (industrijske) uporabe nisu
dopustene.
IskljuCite uredaj i odspojite mrezni utikaC prilikom zamjene
pribora ili prije dodirivanja pokretnih dijelova. Nemojte
pustati u pogon neispravan uredaj.
Kako biste osigurali siguran rad uredaja, sastavite ga samo
u skladu s informacijama navedenim u uputama za
uporabu, a zatim ga spojite i koristite u skladu s uputama
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za uporabu.
Nemojte Kkoristiti jaka sredstva za CiS¢enje na uredaju
tijekom Cis¢enja.
Ostavite dovoljno zracnog prostora oko uredaja tijekom
uporabe. Ne dopustite da uredaj dodiruje zavjese, zidove,
krpe.
Odspoijite mrezni kabel iz zidne uti¢nice ako:

o nastane problem tijekom uporabe,

o ne Koristite proizvod,

o tijekom cCiScenja.
Ne dodirujte pokretne dijelove tijekom rada.
Uporaba dodatne opreme koju proizvoda¢ ne preporucuje
ili nije u ponudi proizvodaCa moze rezultirati pozarom,
strujnim udarom ili ozljedom.
Nemojte povlaciti prikljuéni kabel kroz oStre rubove,
nemojte dodirivati niti koristiti kabel na vru¢im povrsinama
(uklju€ujuci pecnicu).
Prikljucni kabel ne smije biti u blizini otvorenog plamena ili
grijanih plo¢a za kuhanje.
Uredaj popravite u kvalificiranoj radionici koju je odredio
proizvodac.
Motor proizvoda nikada ne smije biti izlozen vodi.
Uvijek odspoijite uredaj s napajanja prije skidanja poklopca
sa vrca.
Nemojte Koristiti proizvod s produznim kabelom koji nije
provjeren od strane ovlastenog stru¢njaka.
Nemoijte koristiti uredaj u bilo koju drugu svrhu osim one za
koju je namijenjen.
Pobrinite se da u posudi ne bude viSe od 0,5 | tekucine!
Nemoijte koristiti uredaj predugo; mozete ga Koristiti najvise
3 minute, a zatim pustiti da se motor ohladi.
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IDENTIFIKACIJA DIJELOVA

Prozirni poklopac
Veliki konus

Mali konus

Filtar ,A*

Filtar ,B*

Casa

N o o bk~ 0 Dd =

Kabel za napajanje,
utikac

8. Motorna jedinica
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KAKO KORISTITI ELEKTRICNI SOKOVNIK ZA
AGRUME

e Stavite ¢asu (6) na motornu jedinicu (8) (Slika 1), okrenite
u smjeru kazaljke na satu da je zakljuCate.

e Stavite filtar A (4) na filtar B (5), okrecite lijevo i desno dok
ne sjedne na mjesto. Stavite mali konus (3) na osovinu
motorne jedinice (Slika 2).

e Ukljucite uredaj u struju.

e Prerezite naranCu na dva dijela.

e Njezno pritisnite svaku polovicu narane na konus.
Citrusov sokovnik ¢e automatski poceti raditi okrecuci se
udesno i ulijevo (Slika 3). Ako je naranca prevelika, koristite
veliki konus. Stavite veliki konus na mali, dva utora na
velikom konusu moraju biti zaklju€ana na dva krilca malog
konusa.

¢ Nakon upotrebe iskljucite sokovnik iz struje, uklonite konus,
filtar A i filtar B (Slika 4-5). Dobro ih operite vodom (Slika
6), stavite poklopac, osusite krpom i spremite u kutiju.

ES )l o

|
AN

—
-

31



TEHNICKI PODACI

Nazivni napon 220-240 V
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivna potro$nja 30 W
Klasa zastite od udara (od strujnog udara) Klasa Il
PotroSnja energije u isklju¢enom stanju oW
Razdoblie nakon kojeg se oprema | 0 minuta
automatski prelazi u isklju€eno stanje

GOSPODARENJE OTPADOM

Unistavanje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme

Ova oznaka na proizvodu i ambalazi oznacava
da je zabranjeno odlagati nekoriSteni proizvod
u kucni otpad, jer je vrlo zagadujuéi. Za vide
informacija obratite se nadleznoj lokalnoj
sluzbi.

Ova oznaka vrijedi za cijelo podrucje Europske
unije. Ako proizvod Zelite odlagati izvan
Europske unije, obratite se lokalnim vlastima o

relevantnim propisima.

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

OZNAKA CE

ce

Ova oznaka oznaCava da je proizvod u skladu s propisima
Europske unije koji se na njega primjenjuju i da se moze slobodno

distribuirati unutar Europske unije.
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Navod na obsluhu

dyras

Elektricky lis na citrusy
Model: J-886BK

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na
pouzitie.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Ak je spotrebi¢ ponechany bez dozoru, pred montazou,
demontazou alebo Cistenim ho vzdy odpojte zo siete.
Spotrebi€ nesmu pouzivat deti. Spotrebi¢ a jeho kable
uchovavajte mimo dosahu deti.
Zariadenie mozu pouzivat len osoby so znizenou
duSevnou alebo fyzickou spdsobilostou, ktoré su pod
prislusSnym dohladom alebo dostali prislusné pokyny na
bezpecCné pouzivanie zariadenia!
Nedovolte detom, aby sa s pristrojom hrali.
Ak je napdjaci kabel poskodeny, kontaktujte vyrobcu,
servisné oddelenie a posSkodeny alebo nefunkény kabel
nechajte vymenit, aby ste predisli nebezpecenstvu!
Pri vyprazdnovani a Cisteni pohara budte velmi opatrni v
blizkosti Cepeli, pretoZze su mimoriadne ostré a moézu vas
lahko porezat.
Dalsie informacie o &isteni povrchov prichadzajucich do
kontaktu s potravinami najdete v navode na pouzitie.
Toto zariadenie je urené na domace a podobné ucely:

o Vv kuchyniach pre zamestnancov v obchodoch;

o zdkaznikmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych

priestoroch,;

o na pouzitie vo vasej domacnosti.
Spotrebi¢ je urCeny len na pouzitie v domacnosti, iné
(priemyselné) pouZzitie nie je povolené.
Pred vymenou prisluSenstva alebo dotykom pohyblivych
Casti spotrebi€¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete!
Neuvadzajte do prevadzky chybné zariadenie.
Z dbévodu bezpecného pouzivania spotrebica ho zostavte
len podla pokynov uvedenych v navode na obsluhu, potom
ho pripojte a pouzivajte podla navodu na pouZitie.
Pri Cisteni spotrebi€a nepouzivajte na zariadenie Ziadne
silné Cistiace prostriedky.
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PoCas pouzivania nechajte okolo spotrebi¢a dostatocny
priestor na privod vzduchu. Nedovolte, aby sa spotrebi¢
dotykal zaclon, stien alebo handier.
Odpojte napajaci kabel zo zasuvky, ak sa:

o Ssa pocas pouzivania vyskytne problém,

o vyrobok nepouziva,

o pocas Cistenia vyskytne problém.
PocCas prevadzky sa nedotykajte pohyblivych Casti.
Pouzivanie prisluSenstva, ktoré neodporuca vyrobca alebo
ktoré vyrobca nepredava, mdze spdsobit poZiar, zasah
elektrickym prudom alebo zranenie.
Pripojovaci kabel netahajte cez ostré hrany, nedovolte,
aby sa kabel dostal do kontaktu s horucimi povrchmi
(vratane rury) a nepouzivajte ho na rure.
Pripojovaci kabel nesmie byt v blizkosti otvoreného ohna
alebo vyhrievanych varnych dosiek.
Opravu spotrebi¢a zverte Specializovanému servisu
urenému vyrobcom.
Motor vyrobku nesmie byt nikdy vystaveny pdsobeniu
vody.
Pred otvorenim veka pohara vzdy odpojte vyrobok zo
zasuvky!
Nepouzivajte vyrobok s predlzovacim kablom, ktory nebol
skontrolovany autorizovanym odbornikom.
Zariadenie nepouzivajte na iné ucely, nez na ktoré bolo
vyrobené.
Uistite sa, Ze v miske nie je viac ako 0,5 | tekutiny!
Spotrebi¢ nepouzivajte prili§ dlho; pouzivajte ho
maximalne 3 minuty a potom nechajte motor vychladnut.
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IDENTIFIKACIA DIELOV

Priehladny kryt
Velky kuzel
Maly kuzel
Filter ,A*

Filter ,B*
Pohar

Napajaci kabel,

N o o bk~ 0 Dd =

zastréka

8. Motorova jednotka
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NAVOD NA POUZITIE ELEKTRICKEHO LISU NA
CITRUSY

e Polozte pohar (6) na motorovu jednotku (8) (Obr. 1), otocte

ho v smere hodinovych ruciciek, aby ste ho zaistili.

e Nasadte filter A (4) na filter B (5), otaCajte dolava a
doprava, aby ste ho spravne umiestnili. Maly kuzel (3)

nasadte na hriadel motorovej jednotky (Obr. 2).
e Zapojte pristroj do elektrickej zasuvky.
e Rozrezte pomaranc na dve polovice.

e Jemne pritlacte kazdu polovicu pomaranta na kuzel.
OdstavovaC sa automaticky spusti otaCanim doprava a
dofava (Obr. 3). Ak je pomaranc prili§ velky, pouzite velky
kuzel. Velky kuzel nasadte na maly, dve drazky na velkom

kuzeli musia zapadnut na dve kridelka na malom kuzeli.

e Po pouZiti odpojte odstavoval zo zasuvky, odstrarite
kuzel, filter A a filter B (Obr. 4-5). Dokladne ich umyte
vodou (Obr. 6), nasadte kryt, osuste handri¢kou a uloZte do

krabice.!
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TECHNICKE UDAJE

Menovité napatie 220-240 V
Menovita frekvencia 50 Hz
Nominalna spotreba 30 W

Trieda ochrany pred dotykom (pred urazom | Trieda Il.
elektrickym prudom)
Spotreba energie vo vypnutom stave oW

Doba, po ktorej sa zariadenie automaticky | 0 minut
prejde do vypnutého stavu

SPRACOVANIE ODPADU

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni

Toto oznaCenie na vyrobku a na obale
znamena, ze vyrobok je zakazané vyhadzovat
do domového odpadu, pretoZze je vysoko
znegistujuci. DalSie informacie ziskate od
miestnych organov!

Toto oznacenie plati v celej Eurdpskej unii. Ak
chcete svoj vyrobok zlikvidovat mimo
[ Eurdpskej unie, overte si prislusné predpisy na
miestnych organoch!

Vyrobca/dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
SYMBOL CE

Ce

Oznadenie je uréené na oznadenie, Ze vyrobok spifia prislusné
normy Eurdpskej unie a je volne predajny v Eurépskej unii.
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Navodila za uporabo

dyras

Elektricni ozemalnik citrusov
Model: J-886BK

Pred uporabo natan¢no preberite navodila!
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VARNOSTNI UKREPI

Pred uporabo naprave natan¢no preberite vsa navodila.
Vedno izkljuCite napravo iz elektricnega omrezja, Ce jo
pustite brez nadzora, in pred sestavljanjem, razstavljanjem
ali CiSCenjem.
To napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, Ce so
jo Ze uporabljali pod nadzorom, so pouceni o varni uporabi
naprave in ¢e razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati naprave, razen ¢e so
starejSi od 8 let in pod nadzorom.
Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok, mlajSih
od 8 let.
Naprave lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizi€nimi,
senzoricnimi  ali  duSevnimi  sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkuSenj in znanja, Ce SO nhapravo
uporabljali pod nadzorom ali so pouceni o uporabi naprave
na varen nacin in ¢e razumejo nevarnosti, ki so s tem
povezane.
Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobljena oseba, da bi se izognili nevarnosti.
Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobnih okoljih, kot so:

o C€ajna kuhinja za zaposlene v trgovinah, pisarnah in

drugih delovnih okoljih;

o gostje v hotelih, motelih in drugih namestitvah;

o Vv penzionih in apartmajih.
Preverite, ali napetost na tablici na napravi ustreza
napetosti na omreznem napajalniku.
Motorne enote ne potapljajte v vodo niti je ne spirajte pod
pipo. Motorno enoto ocCistite s krpo za odlaganje odpadkov.
Pred CiSCenjem ali kadar naprave ne uporabljate, jo
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izkljuCite iz elektricnega omrezja.

Ce naprava ne deluje pravilno ali ée je poskodovan omrezni
kabel ali vti€, jo prenehajte uporabljati. Vrnite jo
pooblas€enemu servisnemu zastopniku, da jo popravi. Ne
razstavljajte je sami.

Naprave ne uporabljajte na prostem.

Ne obeSajte kabla na rob mize. Glavni kabel se ne sme
dotikati vroCe povrSine ali viseti navzdol, kjer bi ga otrok
lahko zagrabil.

Naprava je namenjena za domaco uporabo, vsakrSna
uporaba v poslovne namene je prepovedana.

Koli¢ina iztisnjenega soka ne presega najvecjega obsega
zbirne posode.

Ne delujte neprekinjeno predolgo. Motor se lahko pregreje.
Ce je bil sokovnik neprekinjeno v uporabi 3 minute, bo
morda potreboval €as, da se popolnoma ohladi, preden se
ponovno zazene.

Navodila za ciS€enje povrSin, ki so v stiku z Zivili, so
opisana v nadaljevanju.
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OPIS

42
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Prozoren pokrov
Velik stozec

Majhen stozec
Filter »A«

Filter »B«

Skodelica

Napajalni kabel, vti¢

Motorna enota



KAKO UPORABLJATI SOKOVNIK

Postavite skodelico (6) na motorno enoto (8) (Slika 1),
zavrtite v smeri urinega kazalca, da jo zaklenete.
Namestite filter A (4) na filter B (5), obracajte levo in desno,
da ga postavite na mesto. Majhen stozec (3) namestite na
os motorne enote (Slika 2).

PrikljuCite napravo v elektricno vticnico.

Pomaranco prerezite na pol.

Nezno pritisnite vsako polovico pomaranCe na stozec.
OZemalnik se bo samodejno zacel vrteti v desno in levo
(Slika 3). Ce je pomaran&a prevelika, uporabite velik
stoZzec. Namestite velik stozec na majhnega, dve rezi na
velikem stozcu morata biti zaklenjeni na dve krilci na
majhnem stozcu.

Zdaj lahko uzivate v okusnem soku.

Po uporabi izkljuCite sokovnik iz elektrike, odstranite
stozec, filter A in filter B (Slika 4-5). Dobro jih sperite z vodo
(Slika 6), pokrijte s pokrovom, obriSite s krpo in shranite v
Skatlo.
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TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Nazivna napetost 220-240 V
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivna poraba energije 30 W
Zascitni razred (pred elektriCnim udarom) Razred Il
Poraba energije v izklopljenem stanju ow
Obdobje, po katerem oprema samodejno | 0 minut
preide v izklopljeno stanje

RAVNANJE Z ODPADKI

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

Ta oznaka oznacuje, da se ta izdelek ne sme
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki po vsej EU. Da bi preprecili morebitno
Skodo za okolje ali zdravje ljudi =zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih
odgovorno reciklirajte in tako spodbujajte
trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.
Ce Zelite vrniti uporabljeno napravo, uporabite

sistem za vracilo in prevzem ali se obrnite na
] prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Ta
izdelek lahko prevzamejo za okoljsko varno
recikliranje.

Proizvajalec/uvoznik: Voéroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai str. 36.

SIMBOL CE

g3

Znak je namenjen oznacevanju, da je izdelek skladen z ustreznimi
standardi Evropske unije in se lahko prosto trzi v Evropski uniji.
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